





LAVANDERIE «

La reinterpretazione degli spazi domestici ¢ alla
base del nuovo progetto Arblu.

La zona lavanderia prende forma all'interno
dell'ambiente casa ricavandosi un suo spazio
ben definito, in modo funzionale ed elegante.

The new Arblu project is the outcome of a
different way of interpreting domestic spaces.
A functional and elegant laundry area takes
shape in the home in its own specific, well-
defined space.

Die Neugestaltung des hauslichen Umfelds bildet
die Grundlage des neuen Entwurfs Arblu.

Die Waschkiiche erobert sich im Heim einen klar
definierten Raum und préasentiert sich dabei
funktionell und elegant.

La réinterprétation des espaces domestiques est
a la base du nouveau projet Arblu.

La buanderie prend forme a l'intérieur de
I'habitation et se crée un espace bien défini, a la
fois fonctionnel et élégant.




* LAVANDERIE -




| b =
:.1;:1- = ]
=
|.r|
< 2 ¥ '
e = L.







@..._‘.\.._Il.ll-.l... " T N S

' fasszats |

.......






Le finiture in quercia Vintage rendono
piu confortevole e raffinato I'ambiente,
la studiata modularita e la versatilita
del programma assicurano la praticita
necessaria a questi spazi.

The Quercia Vintage finishes give the area a
comfortable, refined appeal while the well
thought-out modularity and versatility of the
range ensures that these spaces benefit from
the necessary practicality

Die Ausfdhrungen in Quercia Vintage
machen das Ambiente behaglich

und raffiniert, die gut durchdachte
Anbaufahigkeit und die Vielseitigkeit des
Programms gewahrleisten den in diesen
Rdumen erforderlichen praktischen Nutzen.

Les finitions Quercia Vintage rendent la
buanderie plus confortable et raffinée

alors que la modularité bien étudiée et la
polyvalence du programme assurent la
fonctionnalité et la praticité nécessaires a tels
espaces.




Basi | Colonne | Ponti

BASI

() BASI PORTALAVABO
TUB CABINETS
WASCHTISCHMOBEL
MEUBLES BAC A LAVER

L. 70 -85
P. 50 - 64
H. 86

(O BASI PORTALAVABO
TUB CABINETS
WASCHTISCHMOBEL
MEUBLES BAC A LAVER

L 70=85=55
P.50 - 64
H. 48
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BASI PORTALAVABO
TUB CABINETS
WASCHTISCHMOBEL
MEUBLES BAC A LAVER

L.70-85
P. 50 - 64
H. 86

(O BASI PORTALAVABO
TUB CABINETS
WASCHTISCHMOBEL
MEUBLES BAC A LAVER

5N/ 08512095
P. 50 - 64
H. 48




Le basi portalavabo sono disponibili
in piu versioni: sospese o a terra, con
cassettone o ante.

The tub cabinets are available in various
versions: wall-hung or floor-standing, with
deep drawers or doors..

Die Waschtischmébel stehen in zwei
Versionen zur Auswahl: wandhdngend oder
bodenstehend, mit Ausziigen oder Tiren.

Les meubles pour bac a laver sont
disponibles en plusieurs versions : suspendus
ou au sol, avec coulissants ou avec portes.
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Le finiture delle strutture a ponte sono
disponibili in due diverse tonalita
quercia Vintage una piu scura e I'altra
piu chiara. Spessore 4 cm.

Open shelving unit finishes are available in
two different Quercia Vintage shades: dark
or light. They are 4-cm thick.

Die Uberbaustrukturen sind in zwei
verschiedenen Ausfiihrungen Quercia
Vintage in einem dunkleren und einem
helleren Farbton erhéltlich. Starke 4 cm.

Les finitions Quercia Vintage des structures
pont sont disponibles en deux différentes
tonalités : une plus foncée et l'autre plus
claire. Epaisseur de 4 cm
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Il lavabo é un'esclusiva Arblu, realizzato in Ocritec (ABS
metacrialato) ad alto spessore possiede un'estetica molto
gradevole, dalle linee semplici e pulite.

In dotazione & possibile richiedere un pianale che se inserito
internamente permette al cliente varie configurazioni in base
alle proprie necessita.

The tub is available exclusively from Arblu. It is made out of extra-
thick OCRITEC (methacrylate ABS ) with simple, clean-cut lines that
are very pleasing to the eye.

A tub base can be requested which, when added, allows users to
configure their tub to suit their own individual requirements.

Der aus extrastarkem Ocritec (ABS Methacrylat) gefertigte Waschtisch
ist ein Exklusivmodell Arblu und besitzt ein ansprechendes Aussehen
mit klaren und sauberen Linien.

Als Zubehér kann ein Mehrzweckboden bestellt werden,

der dem Kunden bei einem Einsatz im Becken verschiedene
Konfigurationsvarianten erméglicht.

Le bac a laver est une exclusivité Arblu. Réalisé en Ocritec (ABS
méthacrylate) de forte épaisseur, il a un aspect esthétique tres
agréable, avec des lignes simples et épurées.

Il est possible d'avoir, en standard, une planche qui permettra au
client de I'insérer a I'intérieur du bac et de ['utiliser de différentes
facons en fonction de ses propres besoins.
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I cambi di profondita sono funzionali,
soprattutto dove anche qualche
centrimetro assicura una piu agevole
mobilita.

Installing units of different depths can be
really practical, especially when even a few
centimetres' difference can make it easier to
move around the room.

Die abwechselnden Tiefen sind vorallem dort
zweckmdaBig, wo bereits ein paar Zentimeter
mehr Bewegungsfreiheit bieten.

La liaison d'éléments de profondeurs diverses
est une solution fonctionnelle, notamment
lorsque une différence de quelques
centimétres peut assurer une meilleure
circulation dans la piéce.
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Un'efficacie gestione degli spazi permette
ad Arblu di inserire in poco piu di due metri
portalavabo, portalavatrice e box doccia.

Efficient space managements allows Arblu to fit
a tub cabinet, a washing machine housing and a
shower enclosure in just over two metres.

Eine effiziente Ausnutzung des Raumangebots
erlaubt Arblu, auf knapp zwei Metern Fldche
Waschtischmébel, Waschmaschinenelement und
Duschkabine unterzubringen.

Une gestion efficace des espaces permet a Arblu
d'insérer sur une longueur d'un peu plus de
deux métres, un meuble bac a laver, un meuble
pour lave-linge et une cabine de douche.



Basi | Colonne | Ponti

BASI

() BASE LAVATRICE
WASHING MACHINE HOUSING
WASCHMASCHINENELEMENT
MEUBLE BAS POUR LAVE-LINGE

L. 70
P. 50 - 64
H. 86

() BASE CONTENITORE
STORAGE CABINET
UNTERSCHRANKE
MEUBLE BAS DE RANGEMENT

L.35-50-70
P.50 - 64
H. 48
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(O PENSILE LAVATRICE
LAUNDRY WALL UNIT
WASCHMASCHINENHOCHSCHRANKE
MEUBLE HAUT SUR MACHINE A LAVER

L. 70
P. 36
H. 72

(O BASE CONTENITORE
STORAGE CABINET
UNTERSCHRANKE
MEUBLE BAS DE RANGEMENT

L. 25-35-50
P. 50 - 64
H. 86
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L'accessorio del pianale presenta due
diverse superfici una liscia ed una con
scanalature.

The tub base has two different surfaces: a
smooth one and channelled one.

Der Mehrzweckboden zeigt sich mit einer
glatten und einer geriffelten Oberfldche.

La planche a deux différentes faces : une lisse et
une nervurée.
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Basi | Colonne | Ponti

PONTI

O PONTE LAVATRICE
OPEN WASHING MACHINE UNIT
WASCHMASCHINEN-UBERBAU
PONT POUR LAVE-LINGE

L. 74,5 - 145
P. 50 - 64
H. 134

O PONTE LAVATRICE
OPEN WASHING MACHINE UNIT
WASCHMASCHINEN-UBERBAU
PONT POUR LAVE-LINGE

L. 74,5 - 145
P. 50 - 64
H. 170

O PONTE LAVATRICE
OPEN WASHING MACHINE UNIT
WASCHMASCHINEN-UBERBAU
PONT POUR LAVE-LINGE

L. 74,5-145
P. 50 - 64
H. 206
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Le strutture a ponte sono ancorate a
muro. Permettono al cliente di poter
gestire I'ambiente in maniera modulare,
cosi da non sprecare spazio

assicurando solidita e funzionalita. Nella
struttura si possono inserire carrellini di
servizio, accessori ed elettrodomestici.

The open shelving units are anchored to the
wall. They allow customers to fit out spaces
with sturdy, functional modular furniture so
that no room goes to waste. These units can
house pullouts, accessories and appliances.

Die Uberbaustrukturen sind an der Wand
verankert. Sie erlauben dem Kunden, den
Raum auf modulare und platzsparende
Weise einzurichten und gewdhrleisten
Stabilitdt und Funktionalitit. In die Struktur
lassen sich kleine Rollcontainer, Zubehérteile
und Elektrogeréte einfligen.

Les structures pont sont fixées au mur. Elles
permettent au client de pouvoir exploiter
la piéce de facon modulaire afin de ne pas
gaspiller de place et d'avoir un élément
solide et fonctionnel. Dans cette structure,
on pourra loger des bacs sur roulettes, des
accessoires et des électroménagers.



Basi | Colonne | Ponti

COLONNE

(O COLONNE LAVATRICE
TALL WASHING MACHINE UNITS
WASCHMASCHINEN-HOCHSCHRANK
COLONNES POUR LAVE-LINGE

L. 70
P. 50 - 64
H. 206

() COLONNE A TERRA
FLOOR-STANDING TALL UNITS
BODENSTEHENDE HOCHSCHRANKE
COLONNES AU SOL

L. 35-50-70

P.36 - 50 - 64
H. 158
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COLONNA PORTASCOPE
BROOM CUPBOARD
BESENSCHRANK

COLONNE RANGE-BALAIS

L.50-70
P.36 - 50 - 64
H. 206




Diverse soluzioni per le colonne, sia nella
soluzione portalavatrice che versione porta
scope. Un ripostiglio nel ripostiglio o come
spesso accade nel secondo bagno.

Tall units are available with different functions:
they can house a washing machine or be used
as broom cupboards. They become cupboards
inside cupboards or, as is often the case, inside a
spare bathroom.

Auch bei den Hochschrdnken in der Version als
Waschmaschinenelement oder Besenschrank
gibt es verschiedene Lésungen. Ein Abstellraum

im Abstellraum oder wie oft Gblich im Zweitbad..

Différentes solutions pour les colonnes déclinées
en version pour lave-linge et pour ranger les
balais. Un débarras dans le débarras ou, comme
c'est souvent le cas, dans la salle de bains
secondaire.
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ACCESSORI «
Kit Portabiancheria | Accessori a misura fissa

O kT PORTABIANCHERIA
LAUNDRY BASKET UNIT
BAUSATZ WASCHEKORB
KIT PANIER A LINGE

L.35-50
P. 26
H. 72

(O ACCESSORI A MISURA FISSA
ACCESSORIES WITH FIXED SIZES
ZUBEHORTEILE MIT FESTEN MASSEN
ACCESSOIRES A DIMENSION FIXE

L.50-70
P. 50 - 64
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Numerosi gli accessori che arricchiscono le
strutture a ponte soddisfacendo a pieno le
necessita del cliente.

Numerous accessories can be fitted into open
shelving units to fully satisfy the needs of any
customer

Die Uberbaustrukturen lassen sich mit
zahlreichen Zubehoérteilen ausstatten und
erfillen alle Bedtirfnisse des Kunden

Les accessoires qui enrichissent les structures
pont sont nombreux et répondent pleinement
aux nécessités du client.
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COLORI E FINITURE » » »



COLORI LACCATI OPACHI E LUCIDI «
Coloris laqués mats et brillants

Lackierte matte und glanzende farben

Couleurs lagées mates et brillantes

BIANCO 1001 AVORIO 1002 PERGAMENA 1006 TORTORA 1035

CORDA 1032 ARENARIA 1037

CAPPUCCINO 1004

GHIACCIO 1039  GRIGIO LIGHT 1007 GRIGIO FUMO 1040

GRIGIO PIOMPO 1025 ANTRACITE AZ 1034 NERO 1009

BLU PASTELLO 0om BLU AVIO 1012  BLU LIGHT 1026  BLU OCEANO 1044

VERDE PETROLIO 1027 VERDE BAMBOO 1014

SENAPE 1015 GIALLO SOLE 1020

ROSSO RUBINO 1031 BORDEAUX 1017 MELANZANA 1016 LILLA 1021

MOSTO 1023  GRIGIO CENERE 1024
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FINITURE LEGNO «
Wood finishes
Holzverarbeitungen
Finitions bois

e

PINO GRIGIO PN1864 QUERCIA BIANCO

QC1651 QUERCIA TABACCO QC1652 QUERCIA VINTAGE1 QC1654

QUERCIA VINTAGE 2 QC1653 LARICE BIANCO LR1851 LARICE CORDA LR1852 LARICE ANTRACITE LR1853

¥ i
DEKORO GREY DK1501

FINITURE LEGNO SPESSORATO 4cm «

Extra-thick 4-cm wood finish
Holzausfdhrungen Starke cm 4
Finitions bois épais 4 cm

QUERCIA VINTAGE1 QC1654 QUERCIA VINTAGE2 QC1653



ART-DIRECTOR > DEDALO SAS - PN
FOTOGRAFIA > PHOTOGRAFICA - PN
FOTOLITO > LUCEGROUP UD
STAMPA > GRAFICHE ANTIGA - TV

& Arblu

Arblu srl

via Fossaluzza, 5

33074 Fontanafredda/PN - Italy

tel. +39 0434 5997 - fax +39 0434 599759
info@arblu.it

Arblu Export
ph. +39 0434 599799
export@arblu.it

www.arblu.com
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